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UBOGI rTFILIRIEL

(Dokonhczenie.)

Po kilku kwadransach nieprzerwane-
go biegu stangt Edward przed domem
Sana Antoniego, i pociggnat szybko za
rut od dzwonka, ktdry w izdebce po-
kojowki wisiat, Edward znat jg jako Smia-
ta i do swego panstwa przywigzang dziew-
czyne. W Kkilku minutach odemkneto sie
okienko w .drzwiach wchodowych.

»lUo tam tak po6zno i w takiej stocie?®
zapytatl dos6 mito dziewczyny glosik.

»Jamlo Edward, wpus$¢ mie Julijo czem-
predzej; nie zwlekaj, powiem ci rzecz bar-
dzo wazng l« zawotat miody malarz.

Dziewczyna otworzyta niezwtocznie; ar-
tysta wszedt do sieni, nie wymowiwszy
ani stowa, zasunagt czempredzej rygiel i
zaciggnat tanicuch. Julija patrzyta sie na
to zdziwiona, ze pan Edward, 6w zwy-
czajnie tak uprzejmy miodzieniec, tyin-
razem najmniejszej grzecznosci na jej ta-
dny nocny neglizyk nie powiedziat. Pé-
Zzna doba i zbieg okolicznosci bytyby na-
wet catuska dozwolity. Alez Edward tym
razem myslat o 'wcale innych rzeczach.

»Musisz Julijo obudzi¢ natychmiast swo-
je panig, abym z nig moégt moéwic jak
najpredzej* — ozwat sie malarz.

»Jako moj panie?* przejeta pokojow-
ka— »M«¢m budzi¢ panne o pétnocy? Nie,
tego nie uczynie.®

»Alez moéwie ci, Julio, iz musisz obu-
dzi¢ Maryje. Potem panna swego wuja
obudzi. Ale wprzod ja z nig méwi¢ mu-
sze. Zapewne przystaniesz na Jo, gdy
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ci powiem, iz w przeciggu dziesieciu mi-
nut zbdjcy wasz dom napadng. Nie rébze
zwioki i spiesz sie.®

Julija byta pewng, iz biedny malarz
z mitosSci rozum stracit, lecz nie waha-
jac sie dtuzej, pobiegta do pokoju swej
pani. Edward pozostat sam w ciemn¢j sie-
ni, i przechadzajgc sie niespokojnie, przy-
stuchiwat sie pilnie, czy nie ustyszy cze-
go, coby nadejscie zbojcow zapowiadato.
Bytato dla niego niejako pozadana chwi-
la, gdyz podobnie jak wielu mtodych lu-
dzi, lubit on niebezpiecznym przypadkom
Smiato stawi¢ czoto; oprocz tego, minne
jeszcze wrzaty w nim uczucia. ‘Obrazo-
no go, obrazono tern-dotkliwiej, ze byt
ubogim, i ze dano mu to uczu¢ w obe-
cnosci tej istoty, ktorg kochat. Nazwa-
no go zebrakiein. Mysli o zems$cie ogarne-
ty na chwile jego dusze; wjego teraz mo-
cy byto odebra¢ swemu przeciwnikowi
majatek, witadze, a moze nawet i zycie.
Ubogi artysta miat los bogacza w swych
reku. Wiedziat on o tern, iz zemsta jest
rozkoszg, ale chociaz doznang od starca
zniewage czut gteboko, nie zdotat prze-
ciez tak srodze nienawidzi¢ opiekuna i
dobrodzieja Maryi.

Podczas gdy jeszcze temi myslami byt
zajety, staneta Maryja przy jego boku, i
uderzyta go zlekka drobng raczka po
ramieniu. Edward obrécit sie spieszno,
aby pierwszy do przeleknionej dziewczy-
ny przemoéwit, lecz tajuz go uprzedzi-
ta, odzywajac sie niespokojnie:

»C06z to sie stato panie Edwardzie? Mu-
si to by¢ co$ okropnego, ze mie pan W
tak po6znag dobe zbudzi¢ kazates. Co6z mdj
wuj sobie pomysli %«
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»Bytbym kazat pana Antoniego obu-
dzi¢» — rzekt artysta spieszno — »lecz
wiem, ze on przeciw mnie jest uprze-
dzonym#

»\le o coz to wiasciwie chodzi %«

»W tak poznej godzinie nie przyszediem
tu bez waznej przyczyny« —e ozwat sie
mitodzieniec, biorgc kochanke za reke, i
patrzac na nig bardzo mitosnym wzro-
kiem, jak to Maryja pb6zniej opowia-
data. — »Jak tobie droga Maryjo dobrze
wiadomo....a

»Prosze, nie nazywaj mie pan Maryja«
— odpowiedziata kochanka, usuwajac re-
ke , jakby sobie w tej chwili wazny do
tego powdd przypomniata. »To nieprzy-
stoi — nie powinnam."—

Raymond rzucit badawcze spojrzenie
na kochanke, lecz zwazywszy jak potrze-
bnein jest spieszne postanowienie, nie
pytat dalej. Natomiast w kilku stowach
opowiedziat jej calg historyje o zamie-
rzonym napadzie.

»Przebdgl« blednac zawotata Maryja —
»gdyby nie pan, bylibyS§my zgineli. O, zo-
stan pan tutaj; ja tymczasem pobiegne
zbudzi¢ wujaszka."

I wzigwszy s'wiatto z rgk pokojowki,
zostawita Edwarda pociemku sam na sam
z Julijg. Ta ostatnia przekonata sie te-
raz niewatpliwie, iz pan Edward z po-
myslinej pory korzysta¢ nie umie. — Po
kilku chwilach nadbiegt stary spekulant,
przyodziany szlafrokiem i prowadzony
przez Maryje. W takim stroju i w takiem
towarzystwie, nie wygladat on bynaj-
mniej na swoje korzys¢. Atoli czas byt
zanadto kosztownym, aby sie podobne-
mi uwagami zabawia¢ mozra byto; prze-
to wyszedt Edward czempredzej naprze-
ciw niemu, i zlekka go powitat.

»Coto wszystko ma znaczyé?"— zapy-
tat gniewnie pan Antoni. »Czy pan przy-
szedte$ nas zwodzié, abys mial przjistep
do mego domu 2«

»M0j panien — odrzekt z uraza arty-
sta — »Jestein szlachcicem i cztowiekiem
honoru. Wro6é pan ze mng do swojej
sypialni, a wnet obaczysz, jak dalece jest
prawdg, co tu powiedziatem. Pannie

Maryi i Julii radzitbym pozostaé¢ tutaj,
i zawiadomié¢ nas, skoro zbdjcy drzwi
wytamywacé zechcg «

Antoni spuscit oczy przed ortem spoj-
rzeniem. miodzienca, i postuszny jego we-
zwaniu, udat sie z nim do swego sypial-
nego pokoju. Wchodzac do Srodka usty-
'szeli jaki$ gtuchy, ze dworu pochodza-
cy szelest. Bylito zbodjcy, przystepujacy
juz do swego dzieta.

»Zacliowaj sie pan jak najciszej U— sze-
pnat Edward.— »Musimy zywcem schwy-
ta¢ tych totrow. Jeden z nich byt nie-
gdys$ sprawcag nieszczescia ojca mego.«

Stary Grummet przestraszyt sie tym
szczegblnym tonem, z jakim miody arty-
sta biorgc drzacego spekulanta za reke,
te ostatnie stowa wymoéwit, W tej chwi-
li bytby starzec chetnie wiele dat za to,
gdyby mogt byt widzie¢ twarz artysty,
lecz panujaca w pokoju ciemnos$é,* nie
dozwalata mu tego.

»Czy przy tern oknie sg okiennice ze
srodka t— zapytat Edward zcicha.

»Sa.«

»Czy zamkniete ?»

»Nie a

»Tedy stan pan przy oknie z boku, a
skoro totry wlezg do Srodka, przymknij
zlekka okienice.«

Stary byt mechanicznie postuszny roz-
kazom mitodego artysty, uzbroiwszy sie
wprzod pistoletem, ktdry zawsze nad t6z-
kiem wisiat. Edward postarat sie tym-
czasem o Swiatlo, i rozkazatl stuzgcemu,
ktory je przyniést, aby z niem stanagt na
stronie, i czekal az totry do pokoju sie
wkradng. Po tych przygotowaniach, wszy-
scy w sypialni ukryci zachowywali- gte-
bokie milczenie. Edward pizystuchiwat
sie chciwie kazdemu stuknieciu totréow.
Jakie$ osobliwsze przejmowato go uczu-
cie. Jeden z tych niegodziwcow, ktorzy
szulerskiemi fortelami przywiedli do zgu-
by ojca jego, stal teraz o kilka krokow
od niego, i popetniat zbrodnia, podajg-
ca go w rece sprawiedliwosci. Nie wie-
dzial Edward co jeszcze nastgpi, ale miat
jakie$s dziwne przeczucia, a reka jego
drzata na rekojeci pistoletu.



* *

#

Po kilko-chwilowej ciszy,wszczat
szelest, i mozna juz byto doatadnie roz-
rézni¢ gtosy zbojcéw. ' Odjeli juz byli
zewnetrzne okiennice.

»Nuz Trfm, nie tra¢ odwagi«— szepnat
starszy grzesznik— »w#6z za pas pistolet,
a noz trzymaj na pogotowiu w rece, i
nie zapomnij wzig¢ na twarz maske, gdyz
mogliby przypadkowo ujs¢ z zyciem, i
kiedys jeszcze nas poznac.«

Teraz dopiero dowiedziat sie Edward
po raz pierwszy, iz stary spekulant ro-
zumiat po angielsku; w chwali bowiem,
ekiedy rabu$ powyzsze stowa wymowit,
wzdrygnat sie starzec; stojagcy za firanka,
Co za$ miat znaczy¢ osobHwszy wzrok
przestrachu, jakim podczas tych stow na
malarza spojrzat; tego me mogt sobie
artysta wytlumaczyc.

»Teraz wWEziry s.e do oknax — ozwat
sie stary rozbojnik, przerzynajac szybe
ostrym dyjamentem. »Tak ; a teraz precz
z zamkiem i z zasuwka*— dodat, usu-
wajgc rownie zrecznie i te przeszkode.

Po krétai¢j chwili wejrzaty do Izby
dwie gtowy z okna wychodzgcego na o-
grod, dokad zitoczyhcy przez mur sie
dostali. Swiatlo z ich latagrek o$wietli
to pokdj, ale me dostrzegli poczynionych
przygotowan.

~Wszystko idzie pomysSime*—
Hen”y. stary zbojca

»Czy tylko pewnie ?«— ozwal-sie Tom
drzacym gtosem. »Ach, bytoby to okropnie,
gdybySmy wpadli w tapkelk

»Mitcz tchérzu, i péjdz za mng*— bur-
kngt tamten, wilazgc z towarzyszem do
Sr-odka.

Teraz dopidro na znak Edwarda, przym-
kngt Grummet spiesznie wewnetrzna o-
kiennice, ale w tejze samej chwili po-
strzegli sie rozbdjnicy.

»Henry Beltingham! totrze i zbdjco!*—
krzyknat Edward, wyskakujac zza para-
wana przy blasku Swiatta, ktore teraz
odstonit stuzacy. *>JesteScie moimi wie-
zniami. Puddajiie sie, albo zgineliscie!*

Obaj ztoczyncy stali jak skamieni; li
przed miodym malarzem, ktory ze zmar-
szczonem czotem, z patajacéin od gniewu

szepnat
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okiem i parg pistoletow w reku, ocze-

sie kiwat ich odpowiedzi. Pan Antoni przy-

patrywat sie temu blady, drzacy i bardzo
zmieszany; umyst jego byt w docznie ja-
kiem$§ dawnem wspomnieniem zajety;
wymierzyt pistolet ku zbdéjcom, i byt
gotéow za lada skinieniem wypali¢. Dzi-
wnie byto Widzie¢, z jaka zacietoscig
starzec brat na cel serce starszego zboj-
cy, ktorego Edward Bellinghamem na-
zwat, podczas gdy wyraz nadzwyczajndj
trwogi malowat sie na zgrzybiat¢m obli-
czu jego. Jakze namietnie, jak sie zdato,
nienawidzit cn tego cztowieka, ijakgo-
racg zadzg odebrania mu zycia patal! O,
nie bytato zapewne trwoga obecnej chwi-
li, ktéra wywarta tak gwatltowne wmze-
nie nastarym spekulancie; musiato w tem
koniecznie jakies dawniejszych lat ukry-
waé sie wspomnienie!

»Ha«— ozwal sie starszy ztoczynca,
obok ktdérego stat miodszy pobladty i
trwoge przerazony— »ba, ztapanismy! |
to jeszcze od tego, ktoregobysmy s-e byli
najmni¢j tu spodziéwali. Ni¢ ma co mé-
wié¢, zrecznie sie sprawili. Owa maska-
rada w szynkowni, czyi.i ci zaszczyt pa-
nie bohaterze ; ja sam ma mogitbym jéj
lepiej odegraé. Ale do rzeczy! Oczywi-
scie puscisz nas pan ztad, sir Edwardzie
Paulet 23

»Sir Edwardzie Paulet?«— wyjeknat
sta”y ficliwiarz, z konwulsyjnem spojrze-
niem na artyste,

»Czyz pan nie znale$ nazwiska tegc
gentlemana?*— zapytat starszy rozbdjnik
— »Czyz r z tobg podobng odegrat maska-
rade? Dziwna! Ale badz co badz, po-
wiadam panu, sir Edwardzie, -iz czuje
wielkg ochote oddali¢ sie ztad czempre-
dzej.«

Sir Edward Paulet— gdyz talue byto
wiasciwe nazwisko artysty — opamietat
sie powoli z zadziwu, w jaki go wpra-
wito osobliwsze znalezienie sie starego
spekulanta, i rzekt surowo:

»Hcnry Bell'ngham, czas twoich zbrodni
spetniony. Oddalisz sie ztadjako wiezien
sprawiedliwosci, albo padniesz trupem.*

i.Wiec ginmy obadwajl« krzyknat zbojca,
i obaj wystrzelili razem z pistoletéw.
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Sir Edward stracit przytomnos¢, gwat-
towny bol przejat mu cate ciato, padt o
ziemia.

Jak diugo w tym stanie zostawat, do-
piero daleko pdzniej oie dowiedziat. Od-
zyskawszy zmysty, ujrzat sie w duzym,
po staroswiecku urzgdzonym pokoju, lecz
czut sie jeszcze tak znuzonym, ze ani
ruszy¢ sie nie mogt. -Takoz bytby natych-
miast przywart znéw oczy, gdyby nie dwie

. postacie, ktore u okna rozmawiajgce po-
strzegt.

»Maryjo« — zawotat Edward stabym
-losem — »gdziez jestem?«

»Ach, Boze badZ pochwalonyU krzy-
kneta Julija— »ort zyjel*

uDzieki najwyzszemu!— Edwardzie, sir
Edwardzie — chciatam powledzi¢¢* ozwa-
ta sie Maryja, przybiegtszy do jego toza
— ubadz pan cicho! nie mow nic; napij
sie wprzod z téj sklanki.*

Edward ustuchat, i uczut ~dobroczynny
skutek napoju.

»Gdziez, jestem, droga Maryjo? zapy-
tal powtén'le.

MV swym wilasnym domu* odrzekia
Maryja wesoto. »Przez trzy dni walczy
tes pan ze Smiercia, i prawites w mali-
gnie rzeczy, ktorychby$s sam nie uwie-
rzyt, a obiecywates uczynié, czego ni-
gdy nie zrobisz.«

Ze spojrzenia Maryj zmiarkowat Ed-
ward, co miata w mysli; lecz ciekawos¢
przemogta wszelkie inne uczucia, i rzek#:

»Prosze, opowiedz mi pani. wszystko.*

»Nie moge; lecz otc nadchodzi méoj
wuj, od ktorego pan o wszystkiem do-
wiedzie¢ sie mozesz.*

Na to oddalita sie Maryja z Julija,
a stary rpekulant zblizyt sie zwolna do/
toza. Oblicze jego byto bardao blade; wy-
gladat pr/iynajmniéj o dziesie¢ lat star-
szym, niz byt przed miesigcem.

»Spodziewam sie, iz pan masz sie

P&{'_«
rTak jest* —

»Lecz...«

Stary usiadt w poreczowein krzesle
przed matym stoliczkiem, na ktérym ja-
kie$ papiery roziozyt.

le-

Dopowiedziat Edward.

»Pan jeste$ sir Edward Pauiet 2« — za-
pytat, przerywajac choremu.

»Tak jest.*

»l ubogim, jak mowites?*

»Nie mozna by¢ ubozszym ode mnie.*

»l coz jest powodem panskiego uboé-
stwa 2«

»Moj ojciec zostal przez szuleréw zruj-
nowanym , kiedym jeszcze byt dzieckiem.*

uprze? Bellinghama %«

»Tak jest. Cdz sie z nim stato ?*

uZginat z panskiej reki. Lecz ustawy
uwalniajg cie od wszelkiej winy. Jego to-
warzysz poszedt na cate zycie na galery.
Lecz po6zniej o nich. Zacny miodzianie-,
wystuchaj mie spokojnie. Nie przerywaj
mi, a zwaz, co tu ci mowic¢ bede. Da-
wniej nie bytem gietdowym spekulantem,
lecz bankierem pewnego towarzystwa szu-
leréw. Razu jednego, wieczorem, zdarzy-
to sie, iz Bellingham, jeden z moich to-
waizyszow, przyprowadzit do mnie mito-
dego Anglika, ktérego caty, bardzo zna-
czny majatek, zawierat s?¢ w papierach,
Bytto sir Tomasz Paulet. Zaprositem go
do siebie. Bellingham byt jedynie ino-
jem narzedziem. Wie miat pieniedzy do
stracenia, i grat tylko dla mnie, na ko-
rzy$¢ moje. Straciwszy, nie ptae;t, a od
wygranej pobierat pewng czes¢ zysku.
W przeciggu jedn¢j nocy, przegrat twoj
miody, niedoswiadczony ojciec 100.000
funt. szterlingdw, i zgingt wkrétce z wia-
sn¢j reki, nie zostawiajgc swoj¢j zonie i
tobie nic procz matej rocznej pensyjki.—
Zyskatem ogromnie na twoim ojcu, i za-
niechatem odtad szulerstwa. Zostatem
gietdowym spekulantem. wreszcie ban-
lerem. Wszelako od tego czasu nie zna-
tem chwili spokoju, dusza moja nie zna-
ta pociechy. Ciagle widze ojca twego
przed soba, jak mitody, przystojny, peten
nadziei , ginie z wikasnej reki w skutek
mojej chciwosci, a teraz spotykam jego
syna, ktéry walczy z niedostatkiem. Ten
syn Ocalami zycie. Sir Edwai-dtiel Wcig-
gu catego mego zycia, -uczyritem tylko
jedno, co mi prawdziwg ucieche spra-
wia, a tem jednéin jest: przyjecie Ma-
ryi wmiasP wilasnego dzieciecia, sicro-
ty szlacheckiego lepz podupadtego rodu.*



+~A wiec Maryja, jak sie domysliwatem, nie jest
corke twoja, panie?” zapytat sir Paulet wzruszony.

»Nie” — odrzekt starzec z gorycza. ,Rozu-
miem dla czego mi sir Jo pytanie zadajesz. Ale
wystuchaj glosu czlowieka starego, zatumcego,
ktéry przez dwadziescia jeden lat ztorzeczy!" zyciu,
i tylko poswiecajacem sie przywigzaniem swojej przy-
branej corki, stodzit swoj nieszczesny byt ziemski.
Obyz syn przebaczyt, czego ojciec przebaczy¢ juz
nie moze; i oby chociaz pézna skrucha naprawita,
com niegdy$ ztego popetnit. Odbierz panie maja-
tek, ktdry ci .sie przed Bogiem przynalezy, i wroé
swojej owdowiatej matce to stanowisko w Swiecie,
ktéregom jg pozbaw.t. A jezli nagta zmiana twoich
stosunkéw, nie zmienita w tobie dawniejszych nczug,
tedy wez moje Maryje ze wszystkiem, co posiadam.
W .razie tiieprzyjeda jej reki, sa tu dokumen-
tav zapewniajgce ci przywrdcenie wszystk ngo, co
niegdy$ ojcu twemu wydar.em.”

»Stcrcze, gdyby ojciec méj z twej reki byt zgi-
natl — rzekt Edward. — ,wtedy nie mogtbym ci
byt przebaczyc¢ ; atoli w obecnych okolicznosciach,
nie do mnie sad nalezy. Z mojej strony przeba-
czam ci, i pragni szczerze, aby ten, kturego do-
bro¢ jest nieprzebrana, réwniez ci przebaczyt. Co
do Maryi, gdyby mie za meza przyjac ch ;iala, byt
bym najszczesliwszy, bytbym dumny, jak zaden
kroi nie byt z swojej korony.”

UsSmiech Zadowolenia tysnat ma twarzy Antonie-
go, gdy te stowa ustyszat.

-Matka twoja sir Edwardzie przybedzie tu za
kilka godzin” — ozwat sie siary. ,Pisatem do niej.
Skoro nadjedzie, moze sie odby¢ wesele.”

Mim jeszcze sir Edward odpowiedzie¢ zdotat,
yyszedt juz stary z pokoju, do ktorego teraz,
wszelkg swobodg francuzkich obyczajow, wrdcita
Maryja z Julija. Co dalej miedzy kochankami za-
szto ; juz sie zajewne sam czytelnik dorozumie.

Wkrétce potem przybyta lady Paulet, w pét za-
smucona, w po6t uradowana matka — duinna ze jej
syn znowuz sir Paulet mogt sie nazywaé, cier-
piaca, znajdujac go jeszcze na tozu bolesci. Jednak-
ze uspokoita sie niebawem, gdy jej powiedziano,
iz sir Edward juz nazajutrz z Maryjg Slub wzigé¢
pragnie. Tak sie tez stato, a mioda matzonka pie-
legnowata swego ukochanego meza trk czule i sta-
rannie, iz w przeciggu miesigca wyzdrowiat zupet-
nie. chociaz jeszcze blado i chorowito wygladat.
Tegoz samego dnia, kiedy Edward z porady leka-
rza pierwszy raz na Swieze powietrze wyjechat,
umart Antoni Grummet, skruszony i zatujgcy swe-

go wystepku, ktory rownie matka jak i syn
z (,jsz j mu przebaczyli.
Sir Edwa-d, lady Paulet, i starg lady, matka

Edwarda, zyjg dotad jeszcze w bardzo tadnej wio-
sce o0 kilka mjl od Londynu, asir Edward bedac bardzo

z L nieporoznmienia przemocg niz stowami.

uprzejmym i goscinnym dla swoich przyjaciét, o-
powiada im chetnie o owym czasie, Kiedy je-
szczv bytartysta. Lady Maryja utrzymuje zawsze,
iz gdyby Edward byt znowu b,lko ubogij malr
rzem Kgjmondem, i nie miat wiecej nad 50 funt.
szterl. do przezycia, przeciez po dwudziesto-letniem
doswiadczeniu, jegoby przed .wszystkimi imym
za matzonka sobie <obrata. — CdzbySmy jeszcze
doda¢ mieli? Kochajg sie, maja lubg rodzine, i
cieszg 'sie,, iz moga ludziom dobrze czyni¢, do
czego Bog ho”ie odpowiednemi $rodkami ich po-
btogostawit. | czegozby sofyje jeszcze wiecej zy-
czy¢ mogli ?

O pojedynku.

Zwyczaj pojedynkéw nastat dopiero w nowszych
wiekach. Starozytno$¢ nie znata go zupetlire Zda-
rzajace sie niekiedy u Grekéw i Rzymian przykia-
dy i2go rodzaju, byty jedynie wojennemi wypadba
mi. Dziwnym zbiegiem okolicznosci upowszechnity
sie pojee ynki wraz z chrzescijanstwem, chociaz moral-
nos$¢ chrzescijanaka wrecz temu barbarzyriskiemu
zwyczajowi jest przeciwng. Pochodzi on od owych
barbarzyncéw, ktérzy zachodniag cze$¢ panstwa rzym.
skiego owtadneli, a juz Juliusz Cezar i Tacyt do-
nosza, iz dawni Germanowie prywatne spory o
rezem zatatwiali. Po zdobyciu Wioch, zostat ten
zwyczaj ustawami uswieconym. Jedna z takich u-
staw, wydana przez” Gundehalda z Burgundyi w r.
50i, nakazuje, aby ,dla zapobiezenia uporowi i
skapstwu” wszelkie wasnie mieczem sie rozstrzyga-
ty, a Dunczyk Frathiey, godny potomek bohateréw
Eddy, méwi wyraznie, iz szlachetni] jest usuwaé
Pézniej,
gdy obyczaje juz sie nieco utagodzity, wyrzekt Luit-
prand w r. 761: »Nie mozemy wierzy¢ w sprar
wiedliwos$é tak zwanych ,sadéw bozych” , widzie-
lisSmy bowiem wielu w obronie stusznej sprawy po-
legltych. Atoli zwyczaj ten jest tak dawnym u Lon-
gobardéw, iz pomimo jego bez bozno$¢. wykorzenié
go niepodobna ”

Srednio-wiekowe ustawodawstwo zamienito poje-
jedynek w uroczystos¢, otoczong duchownym i $wie-
ckim blaskiem. Uchwata cesarza Ottona Il z We-
rony obowigzuje nawet ksiezy i kobiety do poje-
dynku, pozwalajac im przeciez stawia¢ zastepcow.
Dunczykowie postapili jeszcze dalej w tej mierze;
u nich bowiem i niewiasty musiaty osobiscie bro-
ni¢ swego honoru. Aby jednak wa'ke ile mozno-
éci zréwnaé, zakopywano po pas ich przeciwnikow.
Bohaterka stawa*lca do pojedynku miata w reku
rzemien z przymocowanym u konca ciezkim kamie-
niem, ktorym powinna byla nieprzyjaciela w gtowe
ugodzié, podczas gdy tenze, uzbro,ony kijem, mu-
siat uzna¢ sie pokonanym, jezli trzykrotnie przeci-



wniczte swoje chybit, lub ziemi kijem sie dotknel.
W Anglii, dokad ten zwyczaj dopiero z Normana
mi przyszedt, nalezato nawet do obrzedéw feorona-
cyi, iz krol przez zastepce cate zgromadzenie wa-
saléw uroczyscie wyzywat. Ostatni raz odliyta sie ta
cere monija przy koronicyi Jerzego IV, kiejyto ksie-
ze Wellington, w rynsztunku od stép do giowy,
jako zastepcr krélewski, konuo do kosciota West-
minsterskiego wjechat.

Jednym z najdawniejszych »sadéw bozych” w
dziejach angielskich, byta walka miedzy hrabie
d'Eu a Gotfrydem Bayardcm, ktory tamtego o spi-
sek p zeeiw Wilhelmowi Rudemu oskarzyt Poje
dynkowano sie na dolinie pod Salisbury, w obecno-
éci catego dworu i kréla. Zwyciezony hrabia d'Eu
zostat z rozkazu krolewskiego okropnie zrgbany,
a koniuszy jego naprzoéd batogami obity, a potem
powieszony.

Jeszcze ciekawszg jest hisforyja pewnego hrabi
Modeniskiego, przesSladowanego przez Maryje Ara-
gonska, matzonke cesarza Ottona, dla tejze samej
wstrzemiezliwosci, co niegdy$ Jozef w Egipcie. Cho-
ciaz on Swiecie niewinno$¢ swa zaprzysiegat, przy-
szto mu przeciez z bronig w reku o nig walczyc.
Zostat zwyciezonym, i wkroétce potem dat gardio.
Nie .zastraszona tem krwawem widowiskiem hra-
bina, poru ata odcietg gtowe swego meza, i oklada-

jac ja u stop cesarza, wotata o zemste. — ,Prze-
ciw komuz ?” zapylat cesarz. — »Przeciw tobie sa-
memu” — odparfa hrabina — ,poniewaz dozwoli-

te$ na te niesprawiedliwo$¢. Jestem gotowg nie-
winnosci mojego meza prdbg ogniowag dowiest.” —
Przyniesiono wiec rozpalone Zzelazo, i podano jej.
Ona je $miato pochwycita, podniosta w gére po-
nad gtowe cesarza, i w nagrode za bezprawng
Smier¢ matzonka, zazagdata gtowy cesarza Po nale-
zytem rozwazeniu tej sprawy, kazal cesarz w r.
998 cesarzowe w Modenie spalié.

Toz i wojna domowa miedzy caerwone a biatg
rozag w Anglii byta skutkiem pojedynku miedzy
Herefordem a Norfolkiem Wszakze z-nadmiaru zte-
go, wyrosto wreszcie lekarstwo przeciw niemuz.
Ustalenie sie monarchicznej wiadzy w Europie, na-
dato powszechnym prawom Kkrajowym przewazniej-
szego znaczenia, a w 15 wieku pojedynek przestat
byé prawnym dowodem. Odtad wzmogto sie poje-
cie indywidualnego honoru, aco dawniej byto $rod-
kiem prawniczym, teraz tylko prywatnej sprawie-
dliwosci pojedynczych os6b stuzy¢ zaczeto. Pi-
sano uczone ksiegi o pojedynku, w ktérych da-
wna scholaslyczna subtelno$¢ z mikroskopijng a-
kuratnoscig ,pnnkt honoru” oznaczy¢ usitowata;
jakoz sam Attcndolo wylicza 32 iodzaje wyzwania.

| Franeyja nastrecza -nie mniej obfitego materyja-
tu do historyi pojedynkéw, ile zc tain krulewie i
parlament dtugo zwyczaj ten pochwalali. Henryk 1l

byt sam obecnym stawnemu pojedynkowi miedzy
panami Jarna¢ i La Charnigneraye, a Karol IX by)
ostatnim krélem francuzkim, ktory te krwawe wi-
dowiska obecnoscia swojg uswiecat. Mimo wszel-
kich zakazéw padto za panowania Henryka IV 4000
0job ofiarg pojedynku; a nie chcac catej Francyi
zala¢ krwig katowska, musiat tenze krél 14.000
0sob utaskawi¢. Jakoz nie mogto l;y¢ inaczej, gdyz
tenze sam Henryk, ktéry najsnrowsze ustawy prze-
ciw pojedynkom ogtaszat, w codziennem pozyciu
otwarcie sympatyje dla tego barbarzynstwa okazy-
watl , i sam do pojedynkéw zachecat. To tez za-
gescity sie one w calej Francyi tak dalece, iz jak
biskup z Rhodez w bijografii Henryka IV prawi,
szlachta francuzka w pokoju wiecej krwi wihasng
reka przelata, niz jej kiedykolwiek na bojowiskr
ptyneto.— rWyslijmy trzech Francuzéw do puszczy
libijskiej, a nim miesiac minie, pewnie jeden z nich
w pojedynku padnie” — moéwi Montaigne. W ka-
zdej praw,'e prowincyi gineto co roku po 100 szlach-
ty w pojedynku. Najstarszy syn ksiecia Guise
potozyt hrabie Saint-Paul publicznie trupem, a we
dwa lata mianowat go Henryk IV gubernatoieu
Prowancyi. Jeszcze w r. 1669 okazato sie potrze-
ba przypomnie¢ ustawe, zabraniajgca wyzywac bi-
skupow i kanonikéw do pojedynku. Zwykle nie
bili sie tylko- sami obrazeni i obrazajacy, lecz na-
wet sekondanci, ktorzy sie przedtem nie znali,
owszem nigdy sie wprzdd nie widzieli, a teraz w
imieniu rycerstwa i honoru, na $mier¢ sie strzelali
lub zaktuwali. Wieksza cze$¢ z nicli byta niewatpli-
wie ludZmi honoru, ale nie pojedynek takimi ich
czynit, lec/ wrodzona szlachetnos¢. - Z lakicjte
samej wewnetrznej szlachetnosci wzigt raz Gustaw
Adolf, krél szwedzki, swego putkownika Sea-
ton, ktorego byt niesprawiedliwie ofuknat, na stro-
ne, moéwiac: ,Uznaje, zem cie obrazit, i jestem
gotéw da¢ ci zadosCuczynienie, jakie szlachcicowi
sie nalezy. Tutaj jestem tylko Gustawem, a tys
moim réwnym.”

Ztemwszystkiem, podobne przyklaky prawdziwej
spaniatomysInosci przy pojedynkach sa nie zbyt cze-
ste. Lord Singahar stracit by} oko przy cwicze-
niach fechlunkowych z niejakim Turnerem, szer-
mierzem z rzemiosta. We cztery lala p6zniej przed-
stawiat sie tenze lord kroélowi Henrykowi 1V, a kroél
go zpylak: -Czy zyje jeszcze cziowiek, ktory cie lor-
dzie tak oszpecit?” Lord musiat to zatwierdzi¢, lecz
natychmiast wrocit do Anglii, i najgwszy kilku zbdj
cow, kazat zamordowaé nieszczesliwego szermie-
rza, poniewaz mniemat by¢ winnym swemu hono-
rowi takowe zado$éuczynienie We Wioszech byli
jak wiadomo, liczni otavi, ktoérzy za pieniadze po-
jedynkowali sie i zabijali.

Sobor Trydentyniski zakazal najsurowiej poje-
dynki. oswiadczajac, iz »ohydny zwyczaj pojedynkéw



jest wynalazkiem szatariski¢j cbytrosci i zdrady, aby
po~uszkodzeniu ciata podobniez i dusze zgubié; prze-
co‘ma ten zwyczaj w calém chrzescijanstwic by¢
wytepionym.*

Wiadza Swiecka poszta za tym chwalebnym przy-
ktadem- Karol V. zakazat pojedynki we wszystkich
krajach, ulegtych swemu bertu. W Portugalii karano
je wygnaniem do Afryki, w Szwecji S$miercig.- We
Fraticyi panowata w t¢j mierze, mianowicie od cza-
séw Ludwika XIIl, nadzwyczajna surowos$¢, a za
Ludwika X1V zostal nawet jeden z Montmorencyhjh
publicznie na placu de la G.-eve za pojedynek Scie-
tym. Po6zni¢j zmienity sie znowuz okolicznos$ci. Lau-
zun, St. Erremout i ksigze Riclielieu przywro6-
cili dawng manije pojedynkéw, a nawet damy .‘zuci-
ty sie do szpady i pistoletu. Margrabina de Nesle i
hrabina de Poliguac strzelaty sie o wzgledy pi¢rwsze-
go ministra. Najstawniejsza za$ ze wszystkich -nie -
wiescich pojedj nkrrek byta $pi¢waczka Maussin,
ktéra od jednego ze swoich kochankéw, fecbtmi-
strza Seranne, szermierstwa wyuczona , trzech mez-
czyzn w pojedynku zabita. W skutek tego uciekia
panna Maussin do Bruks'eli i zapoznata sie _tam z e-

lektorem Palatynskim, za ktérym pézni¢j do jego
panstw wyjechata.
Réwniez i Anglija nie ustepywata w rycerik.¢m

szalenstwie pojedynkéw. Sam lord - kanclerz nie byt
tam pewnym od wyzwania. Loid Osson wyzwat lor-
da Clarendon za ustanowienie pewnego cta, ktoére
ntruduiato dostawe bydta rzezniczego z Il.-landyi.
Nawet przy konsultacyjach lekarskich zdarzaty sie
pojedynki pomiedzy synami Eskulapa. Mead i Wood-
ward pojedynkowali sie w obec catego kolegijum Gres-
hamskiego. Wocdward zginat, a Mead, zadajac mn
cios $miertelny, zawotat: »Oto ma,z pamigtkel« —
<Wole ja niz twoje pigutkic — odrzekt tamten, i u-
mart Za czaséw Jérzego IIl nie bylo ani jednego
dyplomaty, ktéryby nie byt gotéw dowiecé¢ swojego
patryjotyzmu szpada lub pistoletem. Najstawniejsi
mezowie jak Pitt, Fox, Sheridan, Canning, Burdet,
C&stlereagh, dzi$ Brougham, ksigze Wellington, Ro-
bert Peel, 0’Conuei, nie wahali sie poje \ytikiem po-
lityczne spory rozstrzygaé. Toz samo dzieje sie po-
dzIsdzien we Francyi, gdzie dziennikarze nieraz swa
polemike bronig konhczg. Pojedynki miedzy panami
Girardin i Armand Garrel Sismondi i Grenns, sg po-
wszechnie znaue. Dumas i Janin takze sie juz z so-
bg m trzyli.

I1Ndra 13a@:da.

OrOWIADHA.

W pewnem miasteczku, w gesto odwidzanej gospu-
dzie, w postuge gosci, stynna Magda byta, ktérg dla
tego madrag Magda zwano, ze nieustannie, jak w wie-
cz6r tak rano, o takich tylko rzeczach najczesciej
marzyta, jakie, chociaz sie teraz jeszcze nie staty,
jednakze, iz sie sta¢ mogty, podobienstwo miaty. Je
d.iegu razu postano Magde spieszno do piwnicy, aze-
by gosciom wina utoczyta, a Magda biegta ile sitm
wiadta; ale gdy juz przed beczkg w piwnicy usia-
dta, i w swoich mysli zwyczajnej osnowie, wino
w dzban toczy¢ zaczeta, jnz jéj rézne mysli chodzi-
+y P° gtowie. Zaczeta mysleé, »coby z tego byto,
gdyby to lub owo nieszczescie sie zdarzyto.« Kiedy
tak Magda w mysl sie zapuscita, i przez roztargnie-
nie—; od ieczki, z czopem sie odwrécita; zdjat ja
strach wielki; bo jg 10 pytanie zawsze skrycie naga-
bato scobyto byto, gdyby »ie tak stato Ik Tymczasem
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goscie przy proznych $kl&nkach na gorze, siedzieli w
bardzo smutnéj pozyturze. Postrzegt to gospodarz, i
w téj przygodzie sam do siebie prawi »co to maii ib-
czy¢, ze Magda z winem tak sie dtugo bawi! Wre-
sz ;ie czekajgc dtugo, gniewem sie unosi, i do Wojtka
w kacie, skrycie w ucho szepnie: ~Pobiezno Wojtkn
i zobacz copredzéj, czemu ta Magda wina nie przy-
nosi!— Wojtek zbiegt na dét, ijuz zdaleha upomnie-
nie wszczyna: »Magdo, co ty tu robisz, czemu go-
éciom nie przynosisz winal« — »Aclr Wojtku, Wojtkn,
gdyhys$ ty moégt pomysléé sobie, co ja tu mysle, i co
mysle robi¢; gdybys$ ty wiedziat, jak ja sie bi¢dze i
strasznie kiopocze! Ot widzisz:

Ja tu siedze i w dzban wino tocze,

I mysle sobie, jakby wtedy byto,

Gdyby sie zdarzyto,

Izby za Wojtka Magda sie wydata ,

A po temu bi¢dna i dziecka dostata,

A po ém dziecko, jako gtupie, mitode,

Wylaztszy na most, z mostu wpadto w wode,

A tu przy moscie ni czéina ni wiosta,

A pod miyn woda dziecko zaniosta,

A w miynie wiasnie koto make mlito, *1

Coby tu strachu, co nieszczesdcia byto!. ..

»0j, to prawda! Tozbyrc wiele strachu i nieszcze-
écia bylc<- — odrzekt Wojtek, a to rzekiszy, zaczat
wraz'z Magda mocno sie frasowaé, i niedtugo trwa-
to, ze w ,ym zauumczywym sposobie, zapomniat po
co przyszedt, i wzigwszy Magde w ramiona, przy
ni¢j usiadt sobie; ani mu te w gtowe, ze tan na go-
rze siedzi go$¢ upragniony. Jednak gospodarz o tém
pamietat, i rzekt do sw¢j zony sP6jdzno kochancin,
i oba z na twe wtasne oczy, co oni tam robig, czemn
tak diugo Magda wino toczy 1»Zona potulna, co ni-
gdy z mezem nie chodzita sprzeczka, wchodzi w pi-
whnice. i zastaje Wojtka z Magda, siedzacych przed
beczkg. To widzac zdziwiona, w obie dionie klasnie:
»A wy poganie, na toz to czas witasnie, abysScie tn
sobie w podrzymke biedzieti, a tan goscie na gdérze
wina nic mieli.* — »Ach imoSciunciu, imosciuncin«—
ozwie sie Wejtek: »Gdybysto imosciunia wiedziata,
jak madre mysli nasze Magda miata! Niechno itno-
dcinnicia san.i postuchaja:

Ot my tn sobie siedzimy,

I wino toczymy,

I przy tém myslimy,

Coby to z tego byto,

Gdyby sie zdarzyto,

Izby za Wojtka Magda sie wydata

A potém i dziecka dostata,

A potém dziecko, jako gtupie, mitode,
Wylazto na n.osi , z mostu wpadto w wode,
-Atu przy moscie ni czétna ni wiosta,
A woda pod miyn dziecko zaniosta,
VA w miynie wtasnie koto magke mlito, —
Coby tu slracitu, co nieszczescia byto I«

«Boze uchowaj! Wielka prawda, toby w istocie stra-
szne nieszczescie byto! BodajhySmy tego nie docze
halil« westchngwszy rzekta gospodyni; i zaczgwszy
nad t¢ém rozmyslaé¢, w tak smutne zadumanie niebo-
raczka wpadta — ze przy Wojtku i Magdzie, takze
sobie siadta; a tam przy proézyycli $klankajh goscie
smutng mine mieli, i nareszcie nie zartem gnic¢wac sie
zaczeli. Gospodarz to postrzegtszy, chciat ich uspo-
koi¢. »Zaraz, z raz panowie; zaraz ja zaradze; s&a
péjde i zobacze, co to za przyczyna, ze sie tak din-
go bawia, i nie niosg winal« Jak powiedziat, tak zro-

it) meHo.



bit, sam poszedt A gdy do piwnicy ciekawie zaj-
rzat i w sam $rodek wniknat, wzjgt sie za gtow i,
i ze ztoSci co miat glosu krzyknat: »A do stu beczek
kwasul siedzicie jakby nietoperze; a tam gosciom
uchna gardia, az do litosci bi¢dne la— sAch m¢j drogi
Anezu, gdybys$ iy wiedziat, iak madre mys$li nasza
Magda miata! Ach gdyby, to sie state, o czém ena
nam gadata — jakzeby to wielkie, wielkie nieszcze-
Scie byto! Pomysino sobie:

Widzisz, my tu sobie
I wino toczymy,

I przy tém myslimy, >

Cohy to z tego byto,

Gdyby sie zdarzyto,

Izby za Wojtka Magda sie wydata,

A potém i dziecka dostata,

A potém dziecko, jak gtupie, mtode,
Wylazto na most, z mostu wpadto w wode,
A tu przy moscie, ni cz6tna ni wiosta,

A woda pod miyn dziecko zaniosta,

A w miynie wiasnie koto mgke mlito,

Coby tu strachu, co nieszczescia byto.a

liedzimy,

»Do stu beczeka prawda, niéma co moéwié, pra-
wda, toby — jak ciebie kocham kochauciu, toby nie
byty juz zarty, to méwiagc, zaczat takze rozmyslag,
*w rozmyslaniu usiadt przy zonie, Wojtku i Magdzie,
jako numer czwarty. Wazna tez byta po temu przy-
czyna; ale goscie, jak wprzédy, tak i teraz siedzieli
bez wina. Nareszcie zniecierpliwieni sami do sie rze-
kli: »Czy sie dzi$ z nieszcze$ciem rozbita szkatu-
ta, trzeba nam juz samym zej$¢ na do6t, i zobaczyé,
zkad w tym domu taka kanikuta. Co zamierzyli, gta-
to sie w minucie, zeszli i zastali wszystko czworo
siedzacych w kupie, jak Zydéw na pokucie. ifa aki
widok wszyscy sie razem pod boki wzieli i w pét
7 Smiéchu w po6t z gniéwu, razem wykrzykneli:
eSodoma i Gomoral« — »A tu co razem po ciemku
siedzicie?a »Ach moi panowie!» odezwie sie go-
spodarz sdobrze, ach hardzo dobrze, ze tu przycho-i
dzicie; dacie nam przeciez jaka$ w biedzie rade.
Straszny przypadek pod wasz rozum kiade. Nikt
temu nie uwierzy, jakie nasza Magda madre mysli
miata, jaka nas ena o strasznych nabawita trwoga
rzeczach, ktére chociaz jeszcze sie nie staty, ale -za-
W ze sta¢ sie jeszcze moga; oto, pre ze, pi mysl
cieno sobie panowie:

My tutaj siedzimy,

I wino toczymy,

I przy tém myslimy,

Coby to z tego byto,

Gdyby sie zdarzyto,

I1zby za Wojtka Magda sie wydata,

A potem i dziecka dostata,

A potém dziecko, jak ghlupie, miode,
Wylazto na most, z mostu wpadto w wode,
A tu przy moscie, ni czérua ni wiosta,
A woda pod mtyn dziecko zaniosta,

A wl'miynie witasnie koto make mlito,
Coby tu strachu, co nieszczescia byto.

«Otoz widzicie panowie, nad tém siedzim, nad tém
snyslim wiasnie.* — »A niech was za to jasny pio-

run trzasnie« rzekli goscie; »tii juz rady niéma; wi-
no ptynie po ziemi, a Magda czop trzyma !
Nie chcemy miéé sprawy z madrymi gtupcami;
Coscie sobie natoczyli, to i pijcie sami.*

Wiadomosci, literackie*

Ze Lwoéw a: Jtygodnikatfolnldtouprzemyttowego [W ta-
sno$¢ i naktad Piotra Pillera] wyszedt nr. 34ty i
zawiéra: 4) Leoua hrabi Rzewuskiego rzecz tycza-
ca sie projektu do uktadania warunkéw dzierzawy.
2) Przeglad dzieta: Uprawa Inu, konopi i innych ro-
élin widknou atych, oraz proste, tanie i litewskiemu
krajowi witasciwe sposoby zatrudnienia sie wyrobami
z nich korzystnémi; oparte na do$wiadczeniach, przez
Teoddra Narbntta. 3) Zywe i mar we czesci sktado-
we roli. 4) Ciy potrzeba dawaé¢ bydtu sél lub nie ?
5} Wiadomosci handlowe i przemjstowe, 6 Uwia-
domieuie potoczne.. 7) Nekrolog.

DzieAitika mdd paryzkich pod redakcyia 1omasza
Kulczyckiego, wyszedt nr 18ty i zawicra, procz
madd, nastepujace artykuty: It Ksiezuiczka Mery. Po-
wies¢. 2} Na Cecyuie. Wiersz przez J. Szymanskie-
go." 3) Cist z Krakowa. 4t Rozmaitos¢

% Warszawy. S B. Linde -f. Samuel Bogu-
mit de Linde, cztonek rady wychdéwauia pnblicznego
i wielu towarzystw uczonych, b prezes konsystorza
wyznan ewangiellckich. b rektor b. liccum warszaw-
skiego, kawaler orderéw: $go Stanistawa klasy I, i
§go W todzimierza klasy 3, po diogiéj i dotkliw¢j cho-
robie przeniést sie d. 8. sierpnia r. b. do wiecznosci,
a 77 roku zycia. Eksportauyja zwiok odoyta sie 11
sierpnia, po uroczystém nabozenstwie w kosSciele wy-
znania ewaugielicko-augsburskiego, w obecnosci ku-
ratora okregu naukowego warszawskiego, jcneratlejtn.
Dkunewa, wice prezesa rady wychowania Muchano-
wa , radzcy stanu Krnzensterna, cztonkéw rady wy-
chowania i konsystorza, urzednikéw wydziatlu nau-
kewego, uczuidéw, profesoréw; tudziez licznie zgrom
dzouéj publicznosci.

Fllozofija bankierska. Baron Rptszyld, zapy-
tany o najlepsze orzeczenie realizmu a idealizmu, od-
powiedziat: »Nie znam lepszego orzeczenia nad na-

. stepujgce: Realizmem dla mnie np. jest real (pienigadz)

hiszpanski; przeciwnie za$ oblig hiszpanski, jesttti dla
mnie co$ zupetuie ideatu -gc a

Statos¢. We Fraukfurcie nad Menem odbyto sie
niedawne za$lubienie pana miodego, majgcego 73, z
panng mioda, majacg 66 lat. Uszczes$liwioua para
czekata na sieb>e Jat 40.

Satyryczny opis Paryza. DzieAuik vChari-
vari«. uczynit niedawno ztosliwg uwage: »Pod wzgle-
dem fizycznym i moralnym ma Paryz nastepujace gra-
nice: z potludnia izbe paréw,* gdzie panowie Teste i
Bp itka przed sadem stojg; z poinocy gietde, stolice
rzezimieszkéw; od wschodu gnoiska w Mootfaucon,
gdzie wyrzucaue zewszad tcierwa zarazliwemi wy-
ziewam!l powietrze zatruwajg, od zachodu izbe depu-
towanych , cuchnacg jeszcze od sprawy Gimrrtina-.
Wszedzie zgnilizna! Jakiz dziw iz w posrodku tych
zepsutych wptywéw tylu chorych na piersi i na su-
mienie mamy ?*

Redaktor Jan Kep. Kaminski. — xVakladein Spadkobiercow Franciszka Krnttera.
Drukiem Piotra Pillera.



